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Pocetak rada

/\ UPOZORENJE
U kutiji proizvoda potrazite list VaZni podaci o sigurnosti i proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge vazne
informacije o proizvodu.

Kontrole stereouredaja
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Kotadi¢
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Okrecite kotaci¢ za podeSavanje glasnoce.
Okrecite kotaci¢ za kretanje izbornicima ili podeSavanje postavke.

+ Kada ste unutar izbornika, pritisnite za odabir istaknute opcije.

Pritisnite i zadrzite za aktivaciju odredenih funkcija kao Sto su otvaranje spremljenih stanica ili
utiSavanje svih povezanih stereouredaja putem zaslona za utisavanije (Iskljucivanje zvuka svih
povezanih stereouredaja, stranica 4).

Pritisnite za ukljucivanje stereouredaja.

Pritisnite za iskljuCivanje zvuka.

Pritisnite i drzite kako biste iskljuCili stereouredaj ili sve stereouredaje na mrezi.
Pritisnite i drzite duZe od 10 sekundi za ponovno postavljanje stereouredaja.

Pritisnite za otvaranje izbornika.
Pritisnite za povratak na prethodni zaslon izbornika.
Pritisnite i drzite za izlaz iz izbornika.

Pritisnite za promjenu izvora.

SAVJET: Okretanjem kotacCi¢a mozete pretrazivati izvore, a pritiskom kotaci¢a mozete odabrati izvor.

Pritisnite i drzite za otvaranje izbornika Grupe kada je uspostavljena veza s Fusion PartyBus™ mrezom
(Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 9).

Pritisnite za preskakanje na pocCetak pjesme ili na prethodnu pjesmu ako upotrebljavate odgovara-
juéi izvor.

Pritisnite i drzite za premotavanje pjesme unatrag ako upotrebljavate odgovarajuéi izvor.

AM/FM:

o Pritisnite za povratak na prethodnu stanicu ili unaprijed postavljeni kanal.

° Pritisnite i drzite za brze trazenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).

Pritisnite za pauziranje ili nastavak trenutacne pjesme ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.
AM/FM:

° Pritisnite za kretanje kroz nacine odabira stanice (automatski, ru¢no i unaprijed postavljene).
o Pritisnite i drzite za spremanje trenutacne stanice kao spremljene stanice.

Pritisnite za prebacivanje na sljedec¢u pjesmu ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.
Pritisnite i drzite za premotavanje pjesme unaprijed ako upotrebljavate odgovarajuéi izvor.
AM/FM:

o Pritisnite za pomak na sljedecu stanicu ili sljede¢u unaprijed postavljenu stanicu.

> Pritisnite i drzite za brZe trazenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).

Informacije o upravljanju izvorima s grupiranog stereouredaja potrazite u korisnickom priru¢niku za
stereoureda;.

Unos teksta

1 U polju koje vam dopusta unos teksta odaberite €3 kako biste izbrisali postojec¢e znakove.

2 Po potrebi odaberite 4ili P> kako biste upotrebljavali brojeve, simbole ili mala slova kada su dostupni.
3 Okrecite kotacic¢ za biranje slova te ga pritisnite za odabir.

4 Odaberite o/ za spremanje novog teksta.

Odabir stavki kotacicem

KotacCi¢em mozZzete oznaciti i odabrati stavke na zaslonu.

« Okrenite kotaci¢ kako biste oznacili stavku na zaslonu.
+ Pritisnite kotaci¢ kako biste odabrali odabranu opciju.

Pocetak rada



Zaslon stereouredaja

Informacije prikazane na zaslonu razlikuju se ovisno o odabranom izvoru. U navedenom primjeru reproducira se
pjesma na uredaju povezanom s pomocu Bluetooth® bezi¢ne tehnologije.
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@ Naziv izvora

@ Ikone aktivne zone i statusa (lkone statusa mreZe, stranica 22)
@ Pojedinosti pjesme (ako su dostupne)

@ Naslovnica albuma (ako je dostupno iz kompatibilnog izvora)

@ Proteklo vrijeme, trajanje pjesme i broj trenutacne pjesme od ukupnog broja pjesama na popisu (ako je
dostupno)

Dodjela naziva uredaju

Pozeljno je unijeti jedinstveni naziv uredaja kako biste ga jednostavno prepoznali kada gledate uredaje na
Fusion PartyBus mrezi.

NAPOMENA: Trebali biste dodijeliti jedinstveni naziv svim uredajima i zonama na mrezi kako bi se izbjegle
nedoumice prilikom grupiranja, upravljanja i postavljanja stereouredaja i zona.

Za dodatno prilagodavanje mozete dodijeliti jedinstveni naziv izvorima za svaki stereouredaj i iskljuciti
neupotrebljavane izvore (Opce postavke, stranica 12).

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite Naziv uredaja, a zatim odaberite opciju:
Odaberite zadani naziv s popisa.
Odaberite Prilagodeni naziv i unesite jedinstveni naziv uredaja.

Odabir izvora

1 Odaberite -@

2 Oznacite izvor okretanjem kotacica.
NAPOMENA: Ako je uredaj dio grupe, nastavite okretati kotaci¢ kako biste pristupili izvorima s drugih
uredaja u grupi (Stvaranje grupe, stranica 9).
Ako se izvor ne moze dijeliti s grupom, bit ¢e siv i ne¢ete ga moc¢i odabrati.

3 Odaberite izvor pritiskom kotaci¢a.

Pocetak rada



Prilagodavanje svjetline pozadinskog osvjetljenja

NAPOMENA: Ako ste povezali zicu za zatamnjivanje na razvodnom kabelu sa Zicom za osvjetljenje plovila,
pozadinsko osvjetljenje automatski se zatamni kada se upale svjetla plovila. To moZze utjecati na vase
podesSavanje postavke svjetline.

1 Odaberite E > Svjetlina.
2 Podesite razinu svjetline.

Upravljanje zvukom

Podesavanje glasnoce

S pomocu ovog stereouredaja mozete upravljati glasno¢om bilo koje zone na bilo kojem stereouredaju koji je
povezan na Fusion PartyBus mrezu.

1 Podesite glasno¢u za ku¢nu zonu na stereouredaju okretanjem kotaciéa.
2 Ako je potrebno, pritisnite kotaci¢ za prebacivanje izmedu zona.

NAPOMENA: Ako je ovaj stereouredaj dio grupe, moZzete podesiti glasnocu svih stereouredaja u grupi ili
pojedina¢nim zonama na svakom stereouredaju (Stvaranje grupe, stranica 9).

Isklju€ivanje zvuka svih povezanih stereouredaja

Mozete brzo iskljuciti zvuk ovog stereouredaja ili svih stereouredaja povezanih s Fusion PartyBus mrezom
(Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 9).

1 Sbilo kojeg izvora pritisnite 0)
Pojavljuje se simbol iskljuCivanja zvuka i zvuk s tog stereouredaja se iskljucuje.
NAPOMENA: Ako je stereouredaj dio grupe, iskljuCuje se zvuk svih grupiranih stereouredaja.
2 Pritisnite i drzite kotaci¢ da biste odabrali Isklj.zvuk.sust..
IskljuCuje se zvuk svih povezanih stereouredaja.
3 Pritisnite i drzite kotacCi¢ da biste odabrali Uklj.zvuk.sust..
Zvuk svih povezanih stereouredaja ponovno se ukljucuje.

Podesavanje razine subwoofera
Mozete prilagoditi razinu subwoofera za svaku zonu.
1 Pritisnite kotaci¢ i odaberite zonu s priklju¢enim subwooferom.
2 Pritisnite i drzite kotacic.
Prikazuje se prilagodavanje u sklopu opcije Raz.subw za zonu.
3 Podesite razinu subwoofera i pritisnite kotaci¢ kako biste ga postavili.

Podesavanje tona

1 Odaberite E > Audio > Zona 1.

2 Pritisnite kotacCic¢ za odabir tona.

3 Podesite razinu tona i pritisnite kotaci¢ kako biste ga postavili.

Onemogucivanje glasne postavke

Postavka Glasno odrzava odgovor frekvencije pri niskim jaCinama zvuka i povec¢ava percipiranu glasnocu pri
visokim ja¢inama zvuka. Ova postavka zadano je omogucena.

1 Odaberite E > Audio > Zona 1.
2 Odaberite Glasno za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.

4 Upravljanje zvukom



DSP postavke

Ovaj stereouredaj opremljen je funkcijom digitalne obrade signala (DSP). Mozete odabrati prethodno
konfigurirane DSP postavke za Fusion® zvucnike i pojacala kako biste optimizirali reprodukciju zvuka na
mjestima na kojima su postavljeni.

Stereouredaj upotrebljava iste DSP postavke za zvucnike povezane s ugradenim pojacalom i za izlazne linijske
prikljucke. Ako ste povezali zvucnike s ugradenim pojacalom i upotrebljavate izlazni linijski prikljucak, DSP
postavka mogla bi uzrokovati ograniceniji izlaz zvuc¢nika nego $to je potrebno.

Sve DSP postavke konfigurirane su s pomoc¢u Fusion Audio aplikacije za daljinsko upravljanje (Fusion Audio
aplikacija za bezicno daljinsko upravljanje, stranica 18).

Konfiguriranje DSP postavki

Morate preuzeti i instalirati Fusion Audio aplikaciju za daljinsko upravljanje na svoj kompatibilni Apple® ili
Android” uredaj prije nego $to vam se omoguci konfiguracija DSP postavki (Fusion Audio aplikacija za bezi¢no
daljinsko upravljanje, stranica 18).

MozZete konfigurirati DSP postavke za optimizaciju zvuka na svakoj zoni s postavljenim zvuc€nicima, pojacalima i
okruzenjem.

1 lzizbornika s postavkama na vasem Apple ili Android uredaju povezite uredaj sa stereouredajem uz pomo¢
Bluetooth tehnologije ili se povezite s istom bezicnom mrezom kao stereouredaj.

Otvorite Fusion Audio aplikaciju za daljinsko upravljanje na svom kompatibilnom Apple ili Android uredaju.
Ako je potrebno, odaberite stereouredaj koji Zelite konfigurirati.

Odaberite Q

Po potrebi odaberite karticu Glazba.

Odaberite zonu.

Odaberite DSP postavke.

Konfigurirajte DSP postavke prema potrebi, ovisno o modelima Fusion zvuénika i pojacala povezanih sa
zonom.

Odaberite Posalji DSP postavke.

NAPOMENA: DSP postavke ili nadogradnje za zonu ne primjenjuju se na stereouredaj dok ne odaberete
gumb za slanje postavki.

10 Ponovite te korake za svaku zonu.
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Povezivanje media playera

Dok upravljate s plovilom interakciju sa zaslonom media playera smanjite na minimum jer takvo odvra¢anje
pozornosti moze dovesti do nezgode i ozbiljnih ozljeda ili smrti.

OBAVIJEST

Uvijek odspojite svoj media player sa stereouredaja kada nije u uporabi i nemojte ga ostavljati na plovilu. To
pomaze u smanjenju opasnosti od krade i oSte¢enja zbog ekstremnih temperatura.

Stereouredaj prihvaéa niz media playera, ukljucujuc¢i pametne telefone i druge mobilne uredaje. Stereouredaj
moze reproducirati medije s kompatibilnog Apple uredaja povezanog s istom mrezom s pomocu AirPlay”
funkcije.

(&)

Povezivanje media playera



Reprodukcija Bluetooth uredaja

Mozete upariti stereouredaj s do osam Bluetooth medijskih uredaja.

MozZete upravljati reprodukcijom s pomocu stereokontrola na svim Bluetooth uredajima, a na nekim uredajima
mozete pretrazivati glazbenu kolekciju iz izbornika na stereouredaju.

Na Bluetooth uredajima koji ne podrzavaju pretrazivanje medija morate odabrati pjesmu ili popis pjesama na
medijskom uredaju.

Dostupnost informacija o pjesmi poput naslova, imena izvodaca, trajanja i naslovnice albuma ovisi o
moguénostima media playera i glazbene aplikacije.

Povezivanje kompatibilnog Bluetooth uredaja
MozZete reproducirati medije s kompatibilnog Bluetooth uredaja s pomoéu Bluetooth beZi¢ne veze.

Mozete upravljati reprodukcijom glazbe s medijskom aplikacijom na Bluetooth uredaju ili s pomoc¢u Fusion
Audio aplikacije za daljinsko upravljanje (Fusion Audio aplikacija za bezi¢no daljinsko upravijanje, stranica 18).

1 Odaberite BLUETOOTH izvor.

2 Odaberite === > BLUETOOTH > Veze > Za otkriti kako bi stereouredaj bio vidljiv kompatibilnom Bluetooth
uredaju.

Omogucite Bluetooth na kompatibilnom Bluetooth uredaju.

Primaknite kompatibilni Bluetooth uredaj na 10 m (33 ft) od stereouredaja.

Na kompatibilnom Bluetooth uredaju pretrazite Bluetooth uredaje.

Na kompatibilnom Bluetooth uredaju odaberite stereouredaj s popisa otkrivenih uredaja.

NAPOMENA: Stereouredaj se prikazuje na popisu Bluetooth uredaja kao naziv uredaja (zadani naziv je
MS-SRX400 osim ako se nije promijenio u postavkama).

7 Na kompatibilnom Bluetooth uredaju slijedite upute na zaslonu kako biste ga uparili i povezali s otkrivenim
stereouredajem.

Prilikom uparivanja vas kompatibilni Bluetooth uredaj moze zatraziti da potvrdite Sifru na stereouredaju.
Stereouredaj ne prikazuje Sifru, ali povezuje se ispravno ako potvrdite poruku na Bluetooth uredaju.

8 Ako se vas kompatibilni Bluetooth uredaj odmah ne poveze sa stereouredajem, ponovite korake 1 do 7.

NAPOMENA: Ako drugi Bluetooth uredaj ve¢ reproducira glazbu na stereouredaju, povezivanje novog
uredaja nece prekinuti reprodukciju. Morate odabrati novi uredaj ako ga Zelite upotrebljavati (Odabir drugog
Bluetooth uredaja, stranica 6).

Postavka Za otkriti automatski se onemogucuje nakon dvije minute.

NAPOMENA: Na nekim Bluetooth uredajima podeSavanje jaCine zvuka na uredaju utjeCe na jacinu zvuka na
stereouredaju.

(= NS ) I V]

Informacije o Bluetooth dometu

Stereouredaj i Bluetooth bezic¢ni uredaji imaju domet od 10 m (33 ft). Za optimalnu izvedbu Bluetooth bezi¢ni
uredaj trebao bi imati dostupnu liniju bez prepreka do stereouredaja.

NAPOMENA: Wi-Fi” signali mogu ometati vezu s Bluetooth uredajem. Ako ga ne koristite, trebate iskljuciti
postavku Wi-Fi na stereouredaju.

Odabir drugog Bluetooth uredaja

Ako vam je sa stereouredajem upareno viSe od jednog Bluetooth uredaja, moZete birati drugi uredaj po potrebi.
MozZete upariti stereouredaj s do osam Bluetooth uredaja.

1 Dok je odabran BLUETOOTH izvor odaberite == > BLUETOOTH > Veze > Upareni uredaji.
2 Odaberite Bluetooth uredaij.

6 Reprodukcija Bluetooth uredaja



Izbornik i postavke Bluetooth izvora
Kada je odabran BLUETOOTH izvor, odaberite E > BLUETOOTH.
NAPOMENA: Opcije u ovom izborniku mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju.

Veze > Za otkriti: Omogucuje da stereouredaj bude vidljiv Bluetooth uredajima. MozZete iskljuciti ovu postavku
kako biste sprijeCili moguée smetnje zvuka nakon uparivanja Bluetooth uredaja sa stereouredajem.

Veze > Upareni uredaji: Prikazuje popis Bluetooth uredaja uparenih sa stereouredajem. Ako je u dometu,
mozete odabrati uredaj na popisu kako biste ga povezali sa stereouredajem.

Veze > Ukloni uredaj: Uklanja Bluetooth uredaj sa stereouredaja. Za ponovno slusanje zvucnih zapisa s tog
Bluetooth uredaja morate ga ponovno upariti.

NAPOMENA: Stereouredaj trebate ukloniti i s popisa uparenih uredaja na Bluetooth uredaju kako biste
izbjegli probleme s vezom prilikom ponovnog uparivanja uredaja.

Ponavljanje: Postavlja nacin ponavljanja za trenutacno odabranu stavku (samo na Apple uredajima).
Trenutacno odabranu stavku mozete ponoviti odabirom opcije Ponovi jedno. Sve trenutacno odabrane stavke
mozete ponoviti odabirom opcije Ponovi sve.

Nasumiéno: Nasumicno reproducira pjesme u mapi, albumu ili popisu za reprodukciju (samo na Apple
uredajima).

Popis pjesama: Prikazuje popise za reprodukciju na uredaju (samo na Apple uredajima).

Izvodaéi: Prikazuje izvodace na uredaju (samo na Apple uredajima).

Izvodaci: Prikazuje albume na uredaju (samo na Apple uredajima).

Zanrovi: Prikazuje glazbene Zzanrove na uredaju (samo na Apple uredajima).

Pjesme: Prikazuje pjesme na uredaju (samo na Apple uredajima).

APPLE MUSIC RADIO: Prikazuje stanice Apple Music Radio na uredaju (samo na uredajima Apple).

Onemogucivanje automatskog Bluetooth povezivanja

Stereouredaj se zadano automatski ponovo povezuje s posljednjim povezanim Bluetooth uredajem kada ga
ukljucite. Ovu postavku mozete onemoguditi.

Odaberite == > Postavke > Izvor > BLUETOOTH > Automatsko povezivanje.

Kada je potvrdni okvir Automatsko povezivanje neoznacen, stereouredaj se nec¢e pokusati automatski ponovo
povezati s Bluetooth uredajem. Kada je ova funkcija onemoguéena, morate ru¢no odabrati Bluetooth uredaj
kako biste ga povezali (Odabir drugog Bluetooth uredaja, stranica 6).

Radio

Ako zelite slusati AM ili FM radio, odgovarajuc¢a nauticka AM/FM antena mora biti ispravno povezana sa
stereouredajem i nalaziti se unutar dometa stanice koja emitira program. Upute za povezivanje AM/FM antene
potrazite u uputama za instalaciju sterea.

Postavljanje regije tunera

Za ispravan prijem AM i FM stanica najprije morate odabrati regiju u kojoj se nalazite.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Regija tunera.

3 Odaberite regiju u kojoj se nalazite.
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Promjena radiostanice
1 Odaberite primjenjiv izvor, primjerice FM.
2 ViSe puta odaberite opciju ® 1l za kretanje kroz nacine odabira stanice i odaberite opciju:

Odaberite Automatski za skeniranje i zaustavljanje na sljedec¢oj dostupnoj stanici.

Odaberite Ruéno da biste ru¢no odabrali stanicu.

Odaberite Kanal da biste odabrali spremljenu stanicu.
3 Odaberite I4«li »» za prebacivanje na stanicu.

Kada je aktivan nacin odabira stanice Ru¢no, mozete drzati I4«li »»l za brzo kretanje kroz stanice.

Apple AirPlay

Povezivanje Apple uredaja funkcijom AirPlay

1 Uizborniku postavki na Apple uredaju povezite se s istom bezicnom mrezom poput kompatibilnog Fusion
stereouredaja.

NAPOMENA: MoZete povezati neke Apple uredaje s mrezom s pomocéu zi¢ane Ethernet veze, ako je
primjenjivo. Dodatne informacije potrazite na web-mjestu tvrtke Apple.

2 Na Apple uredaju otvorite aplikaciju za glazbu s koje Zelite prenositi sadrzaj na stereouredaj.
U aplikaciji ili programu za glazbu odaberite L ili @ i odaberite naziv stereouredaja.
4 Ako je potrebno, pokrenite reprodukciju glazbe u aplikaciji.
Stereouredaj automatski se prebacuje na izvor AIRPLAY i reproducira zvuk s vaseg Apple uredaja.

NAPOMENA: Ako se na vasem Apple uredaju upotrebljava softver AirPlay 2, moZete se povezati na vise
stereouredaja na istoj mrezi.

NAPOMENA: Ne mozete prenositi sadrzaj AIRPLAY izvora na druge stereouredaje na mrezi s pomocu
Fusion PartyBus mreze (Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 9). S pomocu softvera AirPlay 2 mozete
reproducirati sadrzaj na viSe stereouredaja na mrezi, ali ti stereouredaji ne smiju biti grupirani.
NAPOMENA: Na nekim AirPlay uredajima podeSavanije jacCine zvuka na uredaju utjeCe na jacinu zvuka na
stereouredaju.

w

Postavljanje lozinke za AirPlay
Mozete postaviti lozinku koju korisnik mora unijeti kada se povezuje sa stereouredajem s pomocu funkcije
AirPlay.
1 Odaberite == > Postavke > Izvor > AIRPLAY > Lozinka za AirPlay.
2 Unesite lozinku.
NAPOMENA: Lozinka za AirPlay razlikuje mala i velika slova.

Kada se povezuje s ovim stereouredajem s pomocu funkcije AirPlay, korisnik mora unijeti lozinku na svom
Apple uredaju.

8 Apple AirPlay



Fusion PartyBus umrezavanje
Funkcija Fusion PartyBus umrezavanja omogucuje vam da povezete vise kompatibilnih stereouredaja zajedno
na mrezu s pomoc¢u kombinacije kabelskih i bezi¢nih veza.

NAPOMENA: Kada Fusion stereouredaj povezete uGarmin BlueNet” mrezu ili Garmin® Marine Network,
ograniCeni ste na upotrebu samo Garmin i Fusion uredaja. Mozda nec¢ete modi upotrebljavati rutere, uredaje
za pohranu ili druge mrezne uredaje drugih proizvodaca ili druge mrezne proizvode s ovim stereouredajem.

SAVJET: Kada je stereouredaj povezan u Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network, bezi¢ni uredaj
mozete povezati s bezicnom pristupnom tockom na povezanom Garmin ploteru i stereouredajem upravljati
putem aplikacije Fusion Audio.

Nije moguce upotrebljavati Wi-Fi mrezu kada je stereouredaj povezan u Garmin mrezu.

Mozete grupirati kompatibilan stereouredaj, kao $to je Apollo RA770 stereouredaj, s drugim kompatibilnim
stereouredajima povezanima u Fusion PartyBus mrezu. Grupirani stereouredaji mogu dijeliti dostupne izvore i
upravljati reprodukcijom medija na svim stereouredajima u grupi, Sto omogucuje sinkronizirani audiodozivljaj
na cijelom plovilu. Mozete brzo stvarati, uredivati i razdvajati grupe prema potrebi s bilo kojeg kompatibilnog
stereouredaja ili daljinskog upravljaca na mrezi.

MozZete upotrebljavati kompatibilne stereouredaje i daljinske upravljace, bez obzira na to jesu li grupiraniili ne,
za podeSavanije glasnoce dostupnih zona zvucénika za bilo koji stereouredaj na mrezi.

Trebate pogledati upute za montazu isporucene sa stereouredajem prilikom sastavljanja Fusion PartyBus
mreze.

BeZitno mozete povezati do osam Fusion PartyBus stereouredaja na mrezu.

Stvaranje grupe

Prije stvaranja grupe potrebno je povezati viSe kompatibilnih stereouredaja na Fusion PartyBus mrezu. Upute za
instalaciju i konfiguraciju mreze potrazite u uputama za instalaciju prilozenima uz vas stereouredaj.

NAPOMENA: Prilikom upotrebe stereouredaja u grupama postoje odredena ogranicenja i druge mjere opreza.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Preporuke za izvor grupiranog stereouredaja, stranica 10.

1 Odaberite = > Grupe.

SAVJET: Mozete drzati “® na bilo kojem zaslonu kako biste otvorili izbornik Grupe.
2 Odaberite naziv stereouredaja koji zelite postaviti kao primarni stereouredaj u grupi.
3 Odaberite stereouredaje koje zelite dodati grupi.
4 Odaberite Gotovo.

Na zaslonu izvora mozete odabrati izvor bilo kojeg stereouredaja u grupi osim stereouredaja iz zone kao sto je
Apollo SRX400 stereouredaj ili bilo koji izvori koji nisu omoguéeni za upotrebu na Fusion PartyBus mrezi (Opce
postavke, stranica 12).

Uredivanje grupe

1 Odaberite E > Grupe.

2 Odaberite grupu.

3 Odaberite stereouredaje koje zelite dodati grupi ili ukloniti iz grupe.
4 Odaberite Gotovo.

Napustanje grupe

Mozete izaci iz grupe Fusion PartyBus za reprodukciju lokalnih izvora na stereouredaju.
1 Odaberite E > Grupe.

2 Odaberite grupu koju Zelite napustiti.

3 Odaberite stereouredaje koje zelite ukloniti iz grupe.

4 Odaberite Gotovo.
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Funkcije grupiranih stereouredaja
Nakon stvaranja grupe stereouredaja dodatne funkcije i opcije dostupne su svim stereouredajima u grupi.

Nakon stvaranja grupe svi stereouredaji u grupi dijele isti sinkronizirani zaslon.

Mozete odabrati izvor iz bilo kojeg stereouredaja u grupi, uz nekoliko ogranicenja (Preporuke za izvor
grupiranog stereouredaja, stranica 10), a izvor ¢e se istovremeno reproducirati na svim stereouredajima
u grupi (Odabir izvora, stranica 3).

Funkcijama reprodukcije (kao $to su pauziranje i preskakanje pjesama) moZete upravljati na bilo kojem
stereouredaju u grupi, a to ¢e utjecati na sve stereouredaje u grupi.

Mozete prilagodavati glasnocu bilo koje zone na bilo kojem stereouredaju u grupi.

SAVJET: Prilikom prilagodavanja glasno¢e mozete odabrati Sve kako biste istovremeno prilagodili glasnoc¢u
svih stereouredaja u grupi.

Preporuke za izvor grupiranog stereouredaja
Prilikom odabira izvora za reprodukciju putem mreze potrebno se pridrzavati ovih preporuka.

Buduéi da je ovaj stereouredaj zonski, moguce je stvarati grupe ili im pridruZziti stereouredaj za upravljanje i
reprodukciju izvora s drugih stereouredaja, ali nije moguce dijeliti izvore zonskog stereouredaja s grupom.

Ne mozete dijeliti AirPlay izvor s grupiranim stereouredajima. S pomocu softvera AirPlay 2 mozete
reproducirati sadrzaj na vise stereouredaja na mrezi, ali ti stereouredaji ne smiju biti grupirani (Apple AirPlay,
stranica 8).

Dijeljenje na veéini izvora s drugih stereouredaja na mrezi moZete onemoguciti promjenom postavke Grupa
omogucena za izvore na tim stereouredajima. Kada je onemogucen, izvor se ne moze odabrati iz grupiranog
stereouredaja. Upute potrazite u korisnickom priruc¢niku za viSezonski Fusion Apollo stereoureda;j.

Kada se izvori zvuka prenose putem podatkovne mreze, dolazi do malog kasnjenja sinkroniziranog zvuka
koje mozete primijetiti ako upotrebljavate i vanjski izvor zvuka.

= Ako imate televizor koji je putem optickog izlaza povezan sa stereouredajem i ako nastavite upotrebljavati
zvucnike na televizoru, do¢i ¢e do kasnjenja izmedu zvuka koji dolazi iz zvucnika televizora i optickog
zvuka koji se prenosi na grupiranim stereouredajima.

> Ako sinkronizirate radijsku stanicu i podesite tu istu radijsku stanicu na neumrezenom stereouredaju, doci

¢e do kasnjenja izmedu zvuka koji dolazi iz neumrezenog stereouredaja i zvuka radijske stanice koji se
prenosi na grupiranim stereouredajima.

= QOvo kasnjenje mozete otkloniti promjenom postavke Grupa omogucena za izvor, ali izvor se ne moze
dijeliti s grupiranim stereouredajima.

NAPOMENA: Postavke ne mozete promijeniti ako je stereouredaj dio grupe. Prije promjene postavki morate
ukloniti stereouredaj iz grupe.
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Sinkronizacija grupe

Po zadanim postavkama, grupe koje stvarate ne zadrzavaju se kada iskljucite stereouredaje u grupi. Ako
iskljucite jedan stereouredaj dodan grupi, on viSe nece biti dio grupe. Ako iskljuCite primarni stereouredaj u
grupi, grupa ée se raspustiti. Mozete omoguciti sinkronizaciju grupe kako biste sacuvali mjesto u grupi za
stereouredaj nakon Sto ga iskljucite. Sinkronizacija grupe razlikuje se na temelju nacina na koji iskljuCujete i
ukljuCujete stereouredaje.

+ Ako sinkronizirani stereouredaj iskljucite i ukljucite s pomoc¢u gumba za napajanje na stereouredaju ili
fizickog prekidaca na Zici za pokretanje (crvena zica), svi sinkronizirani stereouredaji u grupi iskljucivati ¢e
se i ukljucivati zajedno. To se odnosi na sve sinkronizirane stereouredaje u grupi, bez obzira na to je li
stereouredaj primarni stereouredaj u grupi.

NAPOMENA: Odabirom opcije Iskljuci sve u izborniku napajanja na stereouredaju iskljucuju se svi
stereouredaji na mrezi, ¢ak i ako nisu u grupi ili ako je omogucéena sinkronizacija grupe.
+ Ako sinkronizirani stereouredaj iskljucite i ukljucite s pomocu fizickog prekidaca na Zici za napajanje (zuta

zZica), drugi sinkronizirani stereouredaji u grupi ponasaju se razli¢ito:

= Ako je sinkronizirani stereouredaj primarni stereouredaj u grupi i iskljuCite ga s pomocu fizickog prekidaca
na zici za napajanje, ostali sinkronizirani stereouredaji u grupi ostaju ukljuceni, ali vie nisu dio grupe. Kada
ponovo ukljucite primarni stereouredaj, ostali sinkronizirani stereouredaji ponovo ¢ée se ukljuciti u grupu.

> Ako sinkronizirani stereouredaj nije primarni stereouredaj u grupi i iskljucite ga i ukljucite s pomocu
fizickog prekidaca na Zici napajanja, svi ostali sinkronizirani stereouredaji u grupi ostaju ukljuceni i
grupirani, a stereoureda;j se prikljucuje grupi kada ga ponovno ukljucite.

Omogucavanije sinkronizacije grupe

Prije omogucéivanja postavke Sinkroniziranje grupe morate ukloniti stereouredaj iz postojec¢e grupe. Postavke ne
mozZete azurirati ako je stereouredaj dio grupe.

Ovu postavku morate omoguciti na svakom stereouredaju na kojem Zelite zadrzati postavke grupe nakon
ciklusa ukljucivanja.

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Opcije ustede energije > Sinkroniziranje grupe.
Stereouredaj zadrzava postavke grupe nakon ciklusa ukljucivanja.

3 Po potrebi ponovite za dodatne stereouredaje.

NAPOMENA: Opciju Sinkroniziranje grupe morate omoguciti na svim umrezenim stereouredajima kako bi
sinkronizacija ispravno funkcionirala.
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Opce postavke
NAPOMENA: Kada je stereouredaj u grupi, ne mozete mijenjati postavke na tom stereouredaju.
Odaberite E > Postavke.
NAPOMENA: Kada je potvrdni okvir ispunjen, opcija je ukljucena. Kada je potvrdni okvir prazan, opcija je
iskljucena.
Naziv uredaja: Postavlja naziv uredaja.
Jezik: Postavljanje jezika uredaja.
Regija tunera: Postavlja regiju koju upotrebljavaju FM i AM izvori.
Opcije ustede energije: Podesavaju postavke napajanja kao sto su Sinkroniziranje grupe (Opcije ustede energije,
stranica 13).

Trazim: Omogucuje Fusion Alpha Search Technology (FAST), tehnologiju koja vam omogucuje brzo
pretrazivanje pjesama prema slovu ili broju. MoZete odabrati broj kako biste omogudili FAST izbornik ako
vas glazbeni uredaj sadrzava viSe od odabranog broja stavaka.

Zona: Omogucuje vam da konfigurirate zone zvuénika (, ).

Izvor: Dopusta vam omogucavanje, onemogucavanje i imenovanje izvora i grupa na stereouredaju (Postavke
izvora, stranica 14).

Mreza: Omogucuje vam da konfigurirate postavke Fusion PartyBus mreze (MreZne postavke, stranica 14).

Azuriranje: Nadograduje stereouredaj ili povezane uredaje putem odgovarajuée datoteke za nadogradnju na
priklju¢enom USB flash pogonu (Nadogradnje softvera, stranica 19).

NAPOMENA: Ako softver nadogradujete putem aplikacije Fusion Audio na mobilnom uredaju, a ne
putem datoteke za nadogradnju koja se nalazi na USB flash pogonu, ne morate upotrijebiti ovaj izbornik
(Nadogradnja softvera s pomocu aplikacije Fusion Audio, stranica 20).

Azuriranje > Vrati na tvorn. post.: Vraca sve postavke na tvornicki zadane vrijednosti.
0 uredaju: Prikazuje informacije o verziji softvera stereouredaja i povezanih dodataka.

Postavke zone zvucnika

Onemogucavanje ugradenog pojacala

Ako zvucnike ne povezete izravno sa stereouredajem, mozete onemoguciti ugradeno pojacalo radi smanjenja
potrosnje energije.

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Zona.

3 Odaberite Ugrad.pojacalo ukljué. za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.

Postavljanje kuc¢ne zone

Kucna zona je zona zvucnika koju zadano prilagodavate okretanjem kotacica.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Zona > Dodijeli kuénu zonu.

3 Odaberite zonu.

Prilagodavanje ogranic¢enja glasnoce pri ukljucivanju
Po zadanim postavkama, kada ukljucite stereouredaj, sustav automatski smanjuje glasnocu na razinu 12 ako je

bila glasnija od toga kada ste ga iskljucili. Ovo ograni¢enje mozete prilagoditi ako Zelite zadrzati ve¢u glasno¢u
ili ograniciti zvuk na manju glasnoc¢u prilikom ukljucivanja stereouredaja.

NAPOMENA: Ta postavka utjeCe na sve zone stereouredaja.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Zona > Ogranic¢enje glasnoce pri ukljucivanju.
3 Prilagodite ogranicenje glasnoce.
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Odrzavanije razine glasnoce pojedinih zona

Ako podesite razine glasnoce pojedinih zona tako da su neke zone glasnije od drugih, postavke glasnoce
pojedinih zona promijenit ¢e se kada podesite glasnocu za Sve zone. Po zadanim postavkama, ako podesite
glasnocu za opciju Sve na vrijednost 00, razina glasnoée za sve zone postavlja se na 00, a podeSene postavke
glasnoce pojedinih zona vracaju se na pocetnu vrijednost. Mozete omoguciti opciju Zadrzi omjere glasnoce
kako biste zadrzali podeSavanja glasnoce pojedinih zona kada podesite glasno¢u za Sve na vrijednost 00.

NAPOMENA: Ova postavka odnosi se samo na podeSavanje glasnoce na stereouredaju ili na povezanom ERX
daljinskom upravljacu. Ako glasnocu na stereouredaju podesite s pomocu povezanog plotera ili NRX daljinskog
upravljaca, razina glasnoce i dalje ¢e se vratiti na poCetne vrijednosti.

SAVJET: Za najbolje rezultate pri omogucéavanju ove postavke postavite ogranicenje glasnoce pri ukljuCivanju
na 24 (Prilagodavanje ogranicenja glasnoce pri ukljucivanju, stranica 12).

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Zona > Zadrzi omjere glasnoce.

Postavljanje naziva zone
Mozete postaviti naziv zone zvucnika radi lakSeg prepoznavanja.
1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite Zona.
3 Odaberite zonu.
4 OdaberiteNaziv zone, a zatim odaberite opciju:
+ Odaberite zadani naziv s popisa.
+ Odaberite Prilagodeni naziv i unesite jedinstveni naziv zone.

Podesavanije filtra subwoofera

MozZete upotrebljavati postavku filtra subwoofera za upravljanje grani¢nom frekvencijom subwoofera, Sto moze
poboljsati kombinaciju zvuka koji proizvode zvucnici i subwoofer. Audiosignali iznad odabrane frekvencije ne
prenose se na subwoofer. Postavka se odnosi na oba izlaza za subwoofer.

NAPOMENA: Ako je na zonu primijenjen DSP profil putem aplikacije Fusion Audio, ta se postavka ne moze
promijeniti na stereouredaju.

1 Odaberite == > Postavke > Zona > Zona 1 > Frekv.subw.za %1.
2 Odaberite frekvenciju.

Podesavanje dodatnih postavki zvuka za odredenu zonu
1 Odaberite E > Postavke.
2 QOdaberite Zona.
3 Odaberite zonu.
4 Odaberite jednu ili viSe opcija:
+ Za ogranicavanje najvece jaCine zvuka odabrane zone odaberite Ogran.glasn. i podesite jacinu.

+ Za podeSavanje ravnoteze izmedu desnog i lijevog zvucnika za odabranu zonu odaberite Balans i podesite
ravnotezu.

Opcije ustede energije
Odaberite == > Postavke > Opcije ustede energije.
Usteda energije: Onemoguéava LCD pozadinsko osvjetljenje nakon minute neaktivnosti radi ustede baterije.

Sinkroniziranje grupe: Stereouredaju omogucuje da zadrzi postavke grupe nakon ciklusa ukljucivanja
(Sinkronizacija grupe, stranica 11).
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Postavke izvora
Odaberite == > Postavke > Izvor i odaberite naziv izvora koji Zelite konfigurirati.

NAPOMENA: Ovaj izbornik sadrzi postavke izvora za cijeli sustav. Veéina izvora ima i postavke specificne za
izvor. Vise informacija o postavkama specifi¢nima za izvor potrazite u odjeljcima ovog priru¢nika za svaki izvor.

Nisu sve opcije dostupne za svaki izvor na stereouredaju.

Izvor omoguéen: Omogucuje i onemogucuje izvor na ovom stereouredaju. Mozda Cete zeljeti onemoguciti
izvore koji se nikada nece upotrebljavati na stereouredaju kako se vise ne bi prikazivali na zaslonu za odabir
izvora.

Naziv izvora: Mijenja naziv izvora kako se prikazuje na ovom stereouredaju. To takoder utjeCe na nacin na koji
izvor izgleda drugim stereouredajima u grupi.

MrezZne postavke

NAPOMENA: Ako se na mrezi pronade Garmin ploter, stereouredaj automatski prelazi u nacin rada za Garmin
Marine Network i sve druge mreZne postavke onemogudéuju se.

Odaberite E > Postavke > Mreza.

Wi-Fi iskljucen: Iskljucuje sve Wi-Fi bezicne funkcije.

WI-FI KLIJENT: Konfigurira stereouredaj kao bezicni klijent te mu omogucuje bezi¢no povezivanje s drugim
uredajima.

PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI: Konfigurira stereouredaj kao beziénu pristupnu tocku (Postavke beZi¢ne pristupne
tocke, stranica 16).

Napredno: Omogucuje vam da postavite napredne beZi¢ne i zicane postavke, kao sto su DHCP i SSID (Napredna
konfiguracija mreze, stranica 16).

Ponovno postavljanje: Sve mrezne postavke za ovaj stereouredaj vra¢aju se natrag na tvornicki zadane
vrijednosti.

Povezivanje Fusion PartyBus uredaja s bezicnom pristupnom tockom

Ovaj uredaj mozete povezati s bezicnom pristupnom tockom na ruteru ili kompatibilnim Fusion PartyBus
uredajem na mrezi. Ovaj se uredaj moze povezati s pomocu Wi-Fi Protected Setup (WPS) veze ako je podrzava
vasa pristupna tocka (Povezivanje uredaja s bezicnom pristupnom tockom putem Wi-Fi Protected Setup veze,
stranica 14). Ovaj se uredaj moze povezati s pomocu Apple Accessory Configuration (WAC) veze putem
podrzanog Apple uredaja (Povezivanje uredaja s beZicnom pristupnom tockom putem Apple Wireless Accessory
Configuration veze, stranica 15).

1 Odaberite E > Postavke > Mreza > WI-FI KLIJENT > SSID.
Pojavljuje se popis bezi¢nih pristupnih to¢aka unutar dometa.
2 Odaberite Fusion PartyBus beZi¢nu pristupnu toc¢ku.
3 Po potrebi odaberite Lozinka, unesite lozinku i zatim odaberite \/
4 Odaberite Spremite.
NAPOMENA: Kada povezete stereouredaj s bezicnom pristupnom tockom, ne mozete upotrebljavati kabelsku
mreznu vezu.
Povezivanje uredaja s bezicnom pristupnom tockom putem Wi-Fi Protected Setup veze

Ako je vasa beZiCna pristupna tocka podrzava, uredaj mozete povezati putem Wi-Fi Protected Setup (WPS) veze
umjesto ruénim odabirom SSID-a i unosom lozinke.

NAPOMENA: Informacije o omogucivanju WPS veze mozda ¢e biti potrebno potraziti u korisni¢kom priru¢niku
za vasu bezicnu pristupnu tocku.

1 Odaberite == > Postavke > Mreza > WI-FI KLIJENT > WPS.
2 Omogucite WPS vezu na bezi¢noj pristupnoj tocki.

NAPOMENA: Kada povezete stereouredaj s bezicnom pristupnom tockom, ne mozete upotrebljavati kabelsku
mreznu vezu.
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Povezivanje uredaja s bezicnom pristupnom tockom putem Apple Wireless Accessory Configuration
veze

Ako je vas Apple uredaj podrzava, uredaj mozete povezati putem Wireless Accessory Configuration (WAC) veze
umjesto ru¢nim odabirom SSID-a i unosom lozinke.

NAPOMENA: Informacije o upotrebi WAC veze mozda ¢e biti potrebno potraziti u korisnickom priru¢niku za vas
Apple uredaj.

1 Odaberite = > Postavke > Mreza > WI-FI KLIJENT > WAC.
2 Dovrsite povezivanje s pomocéu kompatibilnog Apple uredaja.

NAPOMENA: Kada povezete stereouredaj s bezicnom pristupnom tockom, ne mozete upotrebljavati kabelsku
mreznu vezu.

Postavljanje Fusion PartyBus uredaja kao beZicne pristupne tocke

Prije povezivanja dodatnih Fusion PartyBus uredaja ili pametnih telefona na Fusion PartyBus uredaj bezi¢nim
putem morate konfigurirati jedan uredaj kao bezi¢nu pristupnu to¢ku. To nije potrebno ako ste instalirali bezi¢ni
usmijerivac ili drugu bezi¢nu pristupnu tocku na mrezi.

NAPOMENA: Ne biste trebali konfigurirati ovaj uredaj kao bezi¢nu pristupnu tocku ako na mrezi imate instaliran
usmijernik. U suprotnom mozete izazvati DHCP konflikte, Cija su posljedica slabe performanse mreze.

1 Odaberite == > Postavke > Mreza > PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI.

2 Odaberite opciju:

+ Za upotrebu tvornicki dodijeljenih zadanih postavki pristupne tocke odaberite Koristi zad.vrijedn. i
pricekajte da uredaj spremi postavke mreze.

NAPOMENA: Nakon Sto se zadane postavke spreme, moZete i¢i do dna izbornika Mreza za prikaz SSID-a i
lozinke dodijeljene pristupnoj tocki.
+ Za prilagodbu naziva i sigurnosnih postavki pristupne tocke odaberite Napredno i prijedite na iduci korak.
3 Odaberite SSID i promijenite zadani SSID ili naziv bezi¢ne pristupne tocke.
Odaberite Sigurn.prist.tocke: %1 i promijenite vrstu sigurnosti za pristupnu tocku.
NAPOMENA: Preporucuje se da upotrijebite postavku Osobni WPA2 Sigurn.prist.toCke: %1. To je najcesée
koristeni i najsigurniji bezicni sigurnosni protokol.
Odaberite opciju Lozinka i promijenite zadanu postavku za pristupnu tocku.
Ako je potrebno, odaberite Drzava: %1 i odaberite svoju regiju.
Odaberite Kanal: %1 i odaberite raspon kanala za pristupnu tocku (opcionalno).
Odaberite Spremite.

Konfiguraciju bezi¢ne pristupne tocke mozete podesiti u bilo kojem trenutku (Postavke bezi¢ne pristupne
tocke, stranica 16).

NAPOMENA: Kada konfigurirate stereouredaj kao bezi¢nu pristupnu to¢ku, mozZete upotrebljavati kabelsku
mreznu vezu bez promjene bilo koje dodatne postavke. Kabelska i bezicna mreza su premoscéene.

H
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Postavke beZi¢ne pristupne tocke
Odaberite == > Postavke > MreZa > Napredno > PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI.

NAPOMENA: Morate konfigurirati uredaj kao bezi¢nu pristupnu tocku prije promjene postavki (Postavljanje
Fusion PartyBus uredaja kao beZicne pristupne tocke, stranica 15).

SSID: Postavlja SSID ili naziv mreze.

Sigurn.prist.tocke: %1: Postavlja vrstu bezi¢nog sigurnosnog protokola za uporabu u pristupnoj tocki.
NAPOMENA: Preporucuje se da za Sigurn.prist.tocke: %1 upotrijebite postavku Osobni WPA2. To je najcescée
koristeni i najsigurniji bezi¢ni sigurnosni protokol.

Lozinka: Postavlja lozinku za pristupnu tocku. To nije dostupno kada je postavka Sigurn.prist.tocke: %1
postavljena na opciju Nista.

Drzava: %1: Postavlja regiju u kojoj se nalazi stereouredaj. U razli¢itim regijama mogu se upotrebljavati razliciti
kanali bezi¢nog spektra, pa biste trebali postaviti ovu postavku kako bi najbolje odgovarala lokalnim bezi¢nim
uredajima.

Kanal: %1: Postavlja pristupnu tocku za uporabu skupine kanala visokog, niskog ili srednjeg raspona dostupnog
spektra za vasu regiju. Mozete dobiti bolje rezultate ako postavite kanal na raspon s manije pristupnih tocaka
za emitiranje.

DHCP posluzitelj: Postavlja uredaj da djeluje kao bezi¢na pristupna tocka i DHCP posluZzitelj na mrezi.

WPS: Pokrec¢e Wi-Fi Protected Setup (WPS) vezu. Uredaji s WPS gumbom ili postavkom mogu se povezati s
pristupnom tockom na ovom stereouredaju kada je aktivha WPS veza.

NAPOMENA: Nakon Sto odaberete WPS, uspjesSno povezivanje s pristupnom toc¢kom moze potrajati do dvije
minute.

Napredna konfiguracija mreze

Mozete obavljati napredne mreZne zadatke na Fusion PartyBus uredaju, poput definiranja DHCP dometa i
postavljanja statickih IP adresa.

NAPOMENA: Kada je povezan u Garmin Marine Network putem etherneta te konfiguriran kao DHCP klijent,
stereouredaj automatski otkriva Garmin Marine Network i povezuje se.

Odaberite E > Postavke > Mreza > Napredno.

DHCP klijent: Postavlja uredaj kao DHCP klijent. Ovo je zadana postavka za sve uredaje koji nisu konfigurirani
da budu DHCP posluzitelj ili bezi¢na pristupna tocka.

Staticka IP adresa: Omogucuje vam postavljanje staticke IP adrese za uredaj (Postavljanje staticke IP adrese,
stranica 18).

Pojedinosti: Prikazuje informacije o konfiguraciji mreze.

16 Opce postavke



Postavljanje Fusion PartyBus uredaja kao DHCP posluzitelja

Ako ste medusobno povezali viSe od dva mrezna uredaja s pomoc¢u mreznog prekidaca ili bezi¢ne pristupne
tocke, a niste instalirali usmjernik, trebali biste konfigurirati samo jedan Fusion PartyBus stereouredaj kao DHCP
posluzitelj.

OBAVIJEST

Vise od jednog DHCP posluzitelja na mrezi uzrokuje nestabilnost i slabiji rad svih uredaja na mrezi.

NAPOMENA: Ako ste ovaj stereouredaj postavili da bude PRISTUP.TOCKA ZA WI-FI, zadano se konfigurira kao
DHCP posluzitelj i nisu potrebne daljnje izmjene postavki (Postavljanje Fusion PartyBus uredaja kao bezZi¢ne
pristupne tocke, stranica 15).

NAPOMENA: lako Fusion PartyBus uredaji mogu medusobno komunicirati bez DHCP posluzitelja na mrezi,
uredajima je potrebno vise vremena da se povezu jedan s drugim kada ih prvi put ukljucite. Toplo se
preporucuje da imate jedan ispravno konfiguriran DHCP posluzitelj na mreZi za najbolje rezultate.

1 Ako je uredaj povezan s mrezom putem Ethernet kabela, odaberite == > Postavke > Mreza > Wi-Fi iskljucen.
Da biste mogli postaviti stereouredaj kao kabelski DHCP posluzitelj, najprije morate iskljuciti Wi-Fi.
2 Ako je uredaj povezan s mrezom s pomocu kabela za Ethernet, odaberite Staticka IP adresa > Spremite.

Da biste ga mogli postaviti kao kabelski DHCP posluzitelj, najprije morate postaviti staticku IP adresu za
stereoureda;.

3 Odaberite Napredno > DHCP posluzitelj > DHCP omoguéen > Spremite.
Mozete konfigurirati raspon IP adresa DHCP posluzitelja.

DHCP postavke

Odaberite == > Postavke > Mreza > Napredno > DHCP posluzitelj.

DHCP omoguéen: Postavlja uredaj kao DHCP posluzitelj na mrezi.

Pocetni IP: %1: Postavlja prvu IP adresu u rasponu IP adresa DHCP posluzitelja.
Zavrsni IP: %1: Postavlja zavrSnu IP adresu u rasponu IP adresa DHCP posluzitelja.

Povezivanje stereouredaja u Garmin mrezu

NAPOMENA: Kada stereouredaj povezete u Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network, ograniCeni ste na
upotrebu samo Garmin i Fusion uredaja. Mozda necete moci izravno upotrebljavati usmjerivace ili druge mrezne
uredaje drugih proizvodaca s ovim stereouredajem.

Nije moguce upotrebljavati Wi-Fi mrezu kada je stereouredaj zicno povezan u Garmin mrezu.

Ovaj stereouredaj mozete povezati u Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network kako biste stereouredaj
prikazivali i njime upravljali uz pomo¢ kompatibilnog Garmin plotera.

NAPOMENA: Ako se na mrezi pronade Garmin ploter, stereouredaj automatski prelazi u nacin rada za Garmin
Marine Network i sve druge mreZne postavke onemoguduju se.

Stereouredaj je kompatibilan s Garmin BlueNet uredajima i Garmin Marine Network uredajima. Dodatne
informacije o tehnologiji Garmin BlueNet, uklju¢ujuéi najbolju praksu za izgradnju mreze koja sadrzi i Garmin
BlueNet uredaje i Garmin Marine Network uredaje potrazite na web-mjestu garmin.com/manuals/bluenet.
NAPOMENA: Ako je na vasem plovilu kombinacija Garmin Marine Network i Garmin BlueNet mreze povezanih
putem Garmin BlueNet mosta, svi stereouredaji moraju se prikljuciti u Garmin BlueNet mrezu.
SAVJET: Kada je stereouredaj povezan u Garmin mrezu, bezicni uredaj mozete povezati s bezicnom pristupnom
tockom na povezanom Garmin ploteru i stereouredajem upravljati putem aplikacije Fusion Audio.
1 Odaberite najbolji uredaj u Garmin BlueNet mrezi ili u Garmin Marine Network s kojim biste trebali povezati
stereoureda;.
2 Odaberite opciju:
Za povezivanje stereouredaja s Garmin BlueNet uredajem primijenite Garmin BlueNet na RJ45 adapterski
kabel (prodaje se zasebno — 010-12531-02).

+ Za povezivanje stereouredaja s Garmin Marine Network uredajem primijenite Garmin Marine Network na
Fusion kabele (010-12531-20) ili povezite stereouredaj s bezicnom pristupnom tockom na Garmin ploteru.
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Postavljanje staticke IP adrese

Ako je stereouredaj konfiguriran kao DHCP posluzitelj, automatski mu se dodjeljuje IP adresa 192.168.0.1.
Mozete promijeniti tu IP adresu.

Ako je stereouredaj klijent na mrezi i ne zelite da mu DHCP posluzitelj automatski dodijeli IP adresu, mozete
postaviti staticku IP adresu.

NAPOMENA: Svaki uredaj na mrezi mora imati jedinstvenu IP adresu. Ako odaberete staticku IP adresu koja je
ista kao IP adresa na mrezi, uredaji nece ispravno raditi.

1 Odaberite == > Postavke > Mreza > Napredno.
2 Odaberite opciju:
Ako je stereouredaj povezan s pomocu kabela za Ethernet, odaberite Ethernet IP > Staticka IP adresa.
Ako je stereouredaj postavljen kao bezi¢na pristupna tocka ili bezicni klijent, odaberite Wi-Fi IP.
3 Odaberite opciju:
+ Za postavljanje IP adrese odaberite IP i unesite IP adresu.
Za postavljanje maske podmreze odaberite Maska: %1 i unesite masku podmreze.

NAPOMENA: Maska podmreze mora se podudarati sa svim drugim uredajima na mrezi kako bi ispravno
radila. Tipicna maska podmreze je 255.255.255.0.

Za postavljanje IP adrese zadanog pristupnika odaberite Gateway i unesite IP adresu pristupnika.
NAPOMENA: Zadani pristupnik obic¢no je postavljen kao IP adresa DHCP posluzitelja na mrezi.
4 Odaberite Spremite.

Ponovno postavljanje mreznih postavki

Sve mrezne postavke za ovaj stereouredaj mozete vratiti natrag na tvornicki zadane vrijednosti.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite Mreza > Napredno > Ponovno postavljanje > Da.

Dodatne opcije upravljanja stereouredajem

Fusion Audio aplikacija za bezi¢no daljinsko upravljanje

Mozete upotrebljavati Fusion Audio aplikaciju za daljinsko upravljanje na svojem kompatibilnom Apple

ili Android uredaju za podesavanje glasnoce stereouredaja, promjenu izvora, upravljanje reprodukcijom,
odabir i upravljanje unaprijed postavljenim stanicama te podesavanje nekih postavki stereouredaja.Mozete
upotrebljavati aplikaciju za postavljanje i konfiguriranje DSP profila na stereouredaju.MoZete upotrebljavati
aplikaciju za nadogradnju softvera stereouredaja.

Aplikacija komunicira sa stereouredajem s pomocu bezic¢ne veze s mobilnim uredajem. Morate povezati svoj
kompatibilni uredaj sa stereouredajem s pomocu Bluetooth ili Wi-Fi tehnologije za uporabu aplikacije.

Ako je stereouredaj povezan s mrezom s Wi-Fi pristupnom to¢kom, aplikacija moze komunicirati sa
stereouredajem uporabom mreZze za vecéi domet od Bluetooth veze.

NAPOMENA: Ne mozZete nadograditi softver stereouredaja s pomocu Bluetooth veze. Morate povezati aplikaciju
s pomocu Wi-Fi veze za bezi¢nu nadogradnju softvera stereouredaja.

Vise informacija o Fusion Audio aplikaciji za daljinsko upravljanje za kompatibilne Apple ili Android uredaje
potrazite u Apple App Store™ ili Google Play” trgovini.
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MreZno povezivanje i upravljanje s Fusion stereouredajem

Kada su povezani podrzanom mreznom metodom, na kompatibilnim viSefunkcijskim zaslonima postavljenima
na kormilu, gornjem mostu ili navigacijskoj stanici plovila imate potpunu kontrolu nad kompatibilnim Fusion
sustavima za zabavu. To pruza integrirano upravljanje sustavima za zabavu i manje pretrpanu konzolu.

Povezani viSefunkcionalni zaslon postaje portal na kojemu mozete upravljati audiosustavom ¢itavog plovila, bez
obzira na to gdje je povezani stereouredaj postavljen. Kompatibilni Fusion stereouredaj moze se postaviti izvan
vidika ako postoji manjak prostora i ako korisnici moraju pristupiti stereouredaju samo radi zamjene prijenosnih
medija.

Ovaj uredaj moze komunicirati s kompatibilnim visefunkcijskim zaslonom putem postojecih standardnih
mreznih veza, ukljucujuci Ethernet i Wi-Fi bezi¢nu tehnologiju.

NAPOMENA: Garmin visefunkcijski zaslon moraju biti povezani putem Etherneta.

Dodatak

Registracija uredaja Fusion

Pomozite nam da vam ponudimo bolju uslugu ispunjavanjem online registracije.
Posjetite web-mjesto garmin.com/account/register.
Pospremite originalni racun ili fotokopiju na sigurno mjesto.

Cis¢enje uredaja
1 Mekanu, Cistu krpicu koja ne pusta vlakna namocite svjezom vodom.
2 Njezno obriSite uredaj.

Nadogradnje softvera

Za najbolje rezultate trebali biste nadograditi softver u svim Fusion uredajima tijekom montaZze kako biste
osigurali kompatibilnost.

Softver mozete nadograditi s pomocu Fusion Audio aplikacije za daljinsko upravljanje na vasem kompatibilnom
Apple ili Android uredaju. Za preuzimanje aplikacije i nadogradnju softvera uredaja posjetite Apple App Store ili
Google Play trgovinu.
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Nadogradnja softvera s pomocu aplikacije Fusion Audio

Aplikaciju Fusion Audio morate povezati sa stereouredajem ili Fusion PartyBus mrezom putem bezicnog
usmjerivaca ili bezi¢ne pristupne tocke kako biste nadogradnju softvera prenijeli na stereouredaj. Ne mozete
nadograditi softver s pomocéu Bluetooth veze.

NAPOMENA: Ako se stereouredaj koji Zelite nadograditi nalazi u grupi, morate ga ukloniti iz grupe (Napustanje
grupe, stranica 9).

Ako stereouredaj ima bezicnu pristupnu tocku ili je povezan u Fusion PartyBus mrezu putem bezi¢nog
usmjerivaca ili bezi¢ne pristupne tocke, softver stereouredaja mozete azurirati putem aplikacije Fusion Audio,
dostupne za kompatibilni Apple ili Android u trgovini Apple App Store ili Google Play.

OBAVIJEST

Nemoijte iskljucivati uredaj ni odspajati napajanje tijekom nadogradnje softvera. IskljuCivanje napajanja tijekom
nadogradnje softvera moze uzrokovati da uredaj postane neresponzivan.

NAPOMENA:
+ Uredaj ¢e se mozda ponovno pokrenuti nekoliko puta tijekom nadogradnje softvera. To je oCekivano
ponasanje.

+ MozZete programirati samo novije verzije softvera na uredaju.
1 Ako je potrebno, mobilni uredaj povezite sa stereouredajem jednom od ovih metoda:
+ Povezite vas uredaj sa stereouredajem Bluetooth vezom.

NAPOMENA: Bluetooth vezom mozete pristupiti stereouredaju i dopustiti aplikaciji preuzimanje
nadogradnje, no za prijenos nadogradnje na stereouredaj morate prije¢i na Wi-Fi vezu.

+ Poverzite vas uredaj sa stereouredajem putem bezi¢ne pristupne toCke na stereouredaju.

+ Povezite vas uredaj s bezi¢nim usmijerivacem ili bezicnom pristupnom to¢kom na Fusion PartyBus mrezi
sa stereouredajem.

2 Otvorite aplikaciju Fusion Audio i provjerite mozete li u aplikaciji vidjeti stereouredaj.

3 Ako ste izravno prikljuceni na bezi¢nu prikljucnu toc¢ku stereouredaja ili ako Fusion PartyBus mreza nije
povezana s internetom, odspojite mobilni uredaj od bezi¢nog usmijerivaca ili bezi¢ne pristupne tocke i
povezite ga s Wi-Fi mrezom s pristupom internetu ili beZicnom podatkovnom mrezom vaseg pruzatelja
usluge.

NAPOMENA: Za preuzimanje neophodnih datoteka za nadogradnju softvera mobilni uredaj mora biti
povezan s internetom.

4 U aplikaciji Fusion Audio odaberite Q- Opéenito > Nadogradnja softvera.
5 Odaberite Mrezna nadogradnja softvera.
Aplikacija preuzima datoteku za nadogradnju softvera.

6 Ako je potrebno, nakon $to aplikacija dovrsi preuzimanje datoteke za nadogradnju, mobilni uredaj ponovno
povezite s bezicnom pristupnom tockom uredaja ili pristupnom tockom na Fusion PartyBus mrezi.

7 Ako je potrebno, i aplikaciji Fusion Audio ponovo se poveZite sa stereouredajem.
8 Ako je potrebno, odaberite Q> Opéenito > Nadogradnje softvera > MreZzna nadogradnja softvera.

Aplikacija prenosi nadogradnju softvera na stereouredaj putem Wi-Fi mreze, nakon ¢ega stereouredaj
nadograduje softver i zatim se ponovo pokrece.

Opcije nadogradnje mreze
Kada su povezani u istu Garmin BlueNet mrezu ili Garmin Marine Network kao i kompatibilni Garmin ploter, vase
kompatibilne Fusion stereouredaje o dodatke mozete nadograditi putem plotera.

Mozete provesti nadogradnju Garmin mreze s kojom se nadograduju svi Garmin i Fusion uredaji povezani u
mrezu.
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RjeSavanje problema

Stereouredaj ne odgovara na pritiske tipki
- Pritisnite i drzite (") najmanje 10 sekundi za ponovno postavljanje stereouredaja.

Zvuk mog Bluetooth uredaja isprekidan je kratkim stankama
+ Osigurajte da nista ne prekriva ili ometa media player.
Bluetooth tehnologija postize najbolji u¢inak uz pravocrtan rad.
+ Primaknite media player unutar 10 m (33 ft) od stereouredaja.
+ Iskljucite postavku Za otkriti nakon uparivanja Bluetooth uredaja sa stereouredajem.

+  Wi-Fi signali mogu ometati vezu s Bluetooth uredajem. Ako ga ne koristite, trebate iskljuciti postavku Wi-Fi na
stereouredaju.

Stereouredaj ne prikazuje sve informacije o pjesmi s Bluetooth izvora

Dostupnost informacija o pjesmi poput naslova pjesme, imena izvodaca, trajanja i naslovnice albuma ovisi o
mogucénostima media playera i glazbene aplikacije.

Rjesavanje problema s mrezom
Ako ne mozete vidjeti ili povezati se s Fusion PartyBus uredajima na mrezi, provjerite sljedece:

+ Provjerite da su svi Fusion PartyBus uredaji, mrezni prekidaci, usmjernici i beziCne pristupne toCke povezane
na internet i ukljucene.

+ Provjerite da su bezi¢ni Fusion PartyBus uredaji povezani na bezi¢ni usmjernik ili bezi¢nu pristupnu toc¢ku na
mrezi.
NAPOMENA: Kabelske veze pouzdanije su od bezicnih veza. Ako je moguce, trebali biste povezati uredaje s
mrezom s pomocu kabela za Ethernet.

+ Provjerite da je samo jedan uredaj, stereouredaj ili usmjernik konfiguriran kao DHCP posluzitelj.

+ Promijenite kanal na usmjerniku ili bezi¢noj pristupnoj tocki radi testiranja i ispravljanja smetniji.
Mogu se pojaviti beZi¢ne smetnje ako je u blizini velik broj bezi¢nih pristupnih toc¢aka.

+ Prekinite vezu s Bluetooth uredajima kako biste testirali i ispravili smetnje.

Povezivanje Bluetooth uredaja sa stereouredajem konfiguriranim kao bezi¢na pristupna tocka ili klijent moze
smanijiti performanse beZi¢ne mreze.

+ Ako imate problema s povezivanjem, provjerite podrzava li usmjernik veze u frekvencijskom pojasu od
2,4 GHz.

Kada se povezujete s bezi¢nim usmjernikom, ovaj je uredaj kompatibilan samo s vezama u frekvencijskom
pojasu od 2,4 GHz i ne moze se povezati na frekvencijski pojas od 5 GHz.

+ Ako ste konfigurirali statiCke IP adrese, provjerite da svaki uredaj ima jedinstvenu IP adresu, da prva tri niza
brojeva IP adrese odgovaraju i da su maske podmreze na svakom uredaju identicne.

+ Ako ste unosili promjene u konfiguraciji koje bi mogle uzrokovati probleme s mrezom, ponovno postavite sve
mrezne postavke na tvornicki zadane vrijednosti.
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Ikone statusa mreze

Ikona statusa mreze prikazuje se na nekim zaslonima stereouredaja. Mozete pogledati ovu tablicu za
razumijevanje pojave ikone i pomo¢ u dijagnostici problema s Fusion PartyBus mrezom.

Stereouredaj je konfiguriran za zic¢anu mreznu vezu i povezan na zicanu mrezu s pomocu kabela za
Ethernet.

Stereouredaj je konfiguriran za zi¢anu mreznu vezu, ali ne moZze prepoznati zicanu mrezu. Ethernet
kabel mozda nije povezan ili postoje drugi problemi s mrezom.

Stereouredaj je u nacinu rada za konfiguraciju Wi-Fi dodatka (WAC), Sto omogucuje jednostavno povezi-
vanje s Apple uredajima.

Stereouredaj je konfiguriran kao bezi¢na pristupna tocka.

Stereouredaj je konfiguriran kao bezicni klijent i povezan je na bezi¢nu pristupnu tocku. Broj crtica
pokazuje snagu signala.

Stereouredaj je konfiguriran kao bezicni klijent, ali nije povezan na bezi¢nu pristupnu to¢ku. Mozda
postoji problem s postavkama veze ili bezicnom pristupnom tockom.

Stereouredaj se zakljucava kada se poveze s Apple uredajem

+ Pritisnite i drzite gumb napajanja za ponovno postavljanje stereouredaja.

+ Ponovno postavite Apple uredaj. Dodatne informacije potrazite na www.apple.com.

+ Provjerite je li verzija iTunes® najnovija i imate li najnoviji operacijski softver na svojem Apple uredaju.

Stereouredaj ne pronalazi moj povezani Apple uredaj

+ Provjerite podrzava li vas Apple uredaj Interface Accessory Protocol 2 (iAP2). Ovaj stereouredaj nije
kompatibilan s iAP1 uredajima.

+ Provjerite je li verzija iTunes najnovija i imate li najnoviji operacijski softver na svojem Apple uredaju.
+ Provjerite imate li najnoviju verziju Fusion Audio aplikacije na svojem Apple uredaju.
+ Ponovno postavite Apple ureda;.
Dodatne informacije potrazite na apple.com.
+ Obratite se Fusion distributeru ili idite na web-mjesto support.garmin.com.

Zvuk mog Apple AirPlay uredaja isprekidan je kratkim stankama

+ Provjerite je li Apple uredaj prekriven ili blokiran.

+ Provjerite ima li Apple uredaj dobru vezu s istom Wi-Fi mrezom kao stereoureda;j.

+ Provjerite da Apple uredaj nije povezan sa stereouredajem s pomocu Bluetooth tehnologije i Wi-Fi.
Uporaba i Bluetooth i Wi-Fi veze moze uzrokovati prekide u reprodukciji.
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Specifikacije

Opcenito
Tezina 3409 (12,0 02)
Vodootpornost IEC 60529 IPX7 (samo prednji dio stereouredaja, kada je ispravno

postavljen)

Raspon radne temperature

0d 0 do 50 °C (od 32 do 122 °F)

Temperaturni raspon za skladistenje

0d -20 do 70°C (od -4 do 158°F)

Ulazni napon

0d 10,8 do 16 Vdc

Struja (maks.)

8A

Struja (bez zvuka)

Manje od 400 mA

Struja (iskljuceno)

Manje od 200 mA

Osigurac

15 A s plosnatim kontaktima

Wi-Fi bezi¢ni domet

Do 32 m (105 ft)

Bluetooth bezicni domet

Do 10 m (30 ft)

Bezicne frekvencije/protokoli

Wi-Fi 2,4 GHz pri 15 dBm nominalno
Bluetooth 2,4 GHz pri 10 dBm nominalno

Sigurna udaljenost od kompasa

10 cm (3,9 in)

Integrirano, pojacalo klase D

Izlazna shaga zvuka po kanalu

70 W maks. x 2 pri 2 oma po kanalu

Ukupna izlazna vr$na snaga

140 W maks.

Izlazna snaga po kanalu’

2 x 43 W RMS pri ulazu 14,4 Vdc, 2 oma, 10 % THD
2 x 26 W RMS pri ulazu 14,4 Vdc, 4 oma, 10 % THD

Frekvencije tunera

Domet frekvencije FM radija 0d 87,5 to 108 MHz 0d 87,5to0 107,9 MHz 0d 76 to 95 MHz
FM frekvencijski korak 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Domet frekvencije AM radija 0d 522 do 1620 kHz 0d 530 do 1710 kHz 0d 522 do 1620 kHz
AM frekvencijski korak 9 kHz 10 kHz 9 kHz

1 Stereouredaj moze ograniciti izlaznu snagu kako bi se sprijecilo pregrijavanje pojacala i odrzala dinamika zvuka.

Dodatak
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Crtezi dimenzija stereouredaja

Dimenzije boc¢ne strane

ol

110 mm (4,33 in)

e B 1|

100 mm (3,94 in)

70 mm (2,76 in)

CHONCHS

50 mm (1,97 in)
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Dimenzije gornje strane

®©

TEuSGn|

1@

@

83 mm (3,27 in)

22 mm (0,87 in)

10 mm (0,39 in)

® @O

110 mm (4,33 in)
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